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ng pagsasalin na ito ay para lamang sa sanggunian kapag magsusumite ng
kailangang isumite sa wikang Korean gamit ang opisyal na Korean na form.

Hngo|n, 7|Ze| B2 MAlY s2=
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ahilingan sa ahensya ng gobyerno, at

E}/gsto] m=3slof

[EX] 15 MAl]
[Attached Form No. 1]

HrHz

sojglol AZEHE x| A EAM
Kumpirmasyon ng Aplikasyon para sa Suporta ng Premium ng Health Insurance
para sa mga Magsasaka at Mangingisda

Numero ng Pagpaparehistro

% ofefo] ABHT MM Al RO, AHA uby

=Esd

Petsa ng pagpaparehistro

142 O|Ly
Sa loob ng 14 na araw

Xe|7|gt
Haba ng panahon ng pagproseso :

S8 &1sto] FAZ| B ch

% Mangyaring sumangguni sa mga paalala at kung paano punan ang aplikasyon sa premium ng health insurance sa ibaba.

Ny FolsEes
Pangalan Numero ng rehistradong
residente
sofdel ChArxt Fa Hefele
Mga kalahok na Address Telepono
Magsasaka at
mangingisda | A|CiFole| *+HZEHE XYUME Al EA
A *Punan ito kapag nag-aaplay para sa ErA s}
quasyon sa §up0rta sa premium ng health Cellphone number
Pinuno ng msurance
Tahanan
sofgiel ERE I
Sl &hed Taon Buwan Araw
Petsa na naging (L] ZEMSFL, 7|6 §-H-5 2eld)
Pagsasaka at | (L] Petsa ng pagpaparehistro ng negosyo, [] Petsa ng kumpirmasyon ng Eup, Myeon o
Pagsasaka Dong)
wojotol mu [ SYUUEAY, oY, HOIEAIRL E8h,
Uri ng [J Mga magsasaka (livestock, forestry, at mga empleyado ng korporasyon),
pagsasakaat [ O Ql(H IS ALAL Zgh
pangingisda | [] Mga mangingisda (kabilang ang mga empleyado ng korporasyon)
S0y A=
Laki o Sukat ng | SXI m, O =, o4 ha
=ojgiol ol agrikg]tura at | Lupang sakahan m’, ___ ton ng bangkang pangisda, ha ng palaisdaan
Pagkukumpirma palaisdaan
para sa AL sTLE o4 7} =0{ o
pagsasaka at mhoj oH T Tol =
pangingisda Taunang benta L o=
Bilang ng araw
ng produktong
. ng pagsasaka at
pang-agrikultura aneingisda
at dagat panging
O gzl D& Afzte] ngds: o

geolol 14
ol &t A Z£35tod
DEE AtE
Taong patuloy
na nagtatrabaho
sa korporasyon
nang higit sa 1
taon

[] Bilang ng araw ng pagtatrabaho ng mga trabahador na galing sa kooperatiba ng (Farming
association corporation) araw
* Chet, s5dtkE £5tH R8-7HS -
* [to ay iyong mga trabahador na nakikibahagi sa mga aktibidad sa pagpapadala,

pamamahagi, pagproseso, at pag-export ng mga produktong pang-agrikultura at dagat

O sohgslAtgelol D&& Atgte] ngds:

[ Bilang ng araw ng pagtatrabaho ng mga trabahador na galing sa korporasyon ng
(Agricultural corporation company) araw

TEES SAA




* Clel S4ME RE - JkE - BUEE SAR

ng mga produktong pang-agrikultura at dagat
 HelolM ngFop7t HYlE 1871 ARE

Z2E tll-a-tll-ol.

= — ==

korporasyon.

AL

A

* [to ay iyong mga trabahador na nakikibahagi sa pamamahagi, pagproseso, at pagbebenta

% Maglakip ng dokumento na may data na nagsasaad ng panahon ng pagtatrabaho sa

Sl5h S H33Z(ES0iEof

thet Se2il)(@~ep)

Pagkumpirma ng mga

Kinakailangan sa Rural

(Pag-review ng mga
kinakailangan para sa
mga rural na lugar sa

labas ng eup/myeon area)

*Mga rural na lugar (A~C) ayon sa
Artikulo 3, Subparagraph 5 (b) ng
Pang-agrikultura, Rural at
Pangunahing Batas sa Industriya
ng Pagkain
*Artikulo 33 ng Espesyal na Batas
para sa Pagsusulong ng Kalusugan
at Kapakanan ng mga Naninirahan
sa Rural (Mga Espesyal na Kaso
para sa Semi-Farming Fishing
Villages) (D hanggang E)

Ob TAIYAEXE , M2Z=H1EH 25 SHARE x| &
THAFEAl =HS flet SEH, Mis=of g Aol X
Exjode

"ZEQ A= % ol ol TEF HME,
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=
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ANEE FA-L4L-sEXY 22 =AY

A. Sa mga lugar ng Lungsod sa ilalim ng Artikulo 2 (1) 2 ng
Autonomy Act; o Artikulo 15 ng
Jeju Special Self-Governing Province and the Creation of Local
Self-Governing City ; , ang Dong ay dapat isang lugar ng paggamit
maliban sa isang residential, commercial, o industrial na lugar na
itinalagang ipinasa sa Artikulo 36 (1) ng
Utilization of National Land |

Mocal

" Act on Planning and

HM3ezx=H 1ol w2t

"'Special Act on the Establishment of

O otd
[ hindi

ol

MR ghRbR| | H2=HM1EH25 2 M2=xH280 wmeE

A7 T+ AGE A" ) mH2xM 150 siEete AT =
HMelgtchel X9 & SX92 'ZEQ e & 0|80 et ME
HM3ez=H 1etoll wet XYE o 24 5o XY
B. Kabilang sa mga lugar ng mga autonomous na distrito sa ilalim ng Artikulo
2 (1) 2 at Artikulo 2 (2) ng  "Local Autonomy Act; (hindi kasama ang
mga autonomous na distrito na nasa ilalim ng Artikulo 2 (1) ng Capital
City Area Improvement Planning Act; ), ang mga sumusunod na lugar ng
paggamit itinalagang resolusyon sa Artikulo 36 (1) ng
and Utilization of National Land |
CEARIS SXXY B YABH =X/
- Mga luntiang lugar (green areas) para sa produksyon at pangangalaga sa
mga luntiang lugar sa mga urban na lugar
-G T MBI XY

- Pagpreserba sa mga lugar ng produksyon at pamamahala nito
. 52l Rjol g B H x|

"Act on Planning

=

S

- Agrikultura, Forestry at Pagpreserba sa mga lugar ng natural
environment
¥ S0Pl X[(0~28%)Ct 7ts, sHEE L (22%)2 o EotE
%  Ang suporta para sa mga magsasaka at mangingisda ay (0-28%) lamang, hindi
naaangkop ang pagbabawas sa mga nayon ng pagsasaka at pangingisda (22%)

U
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R=)
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tama,

O otd
[J hindi

@& "IHEA el XY A Elof e EEERHY

Alde ) M2zH3etH 220l w2t 2002.8.14.01F 7§ LA ol A

s =of M1ZSLEFAHXGe =z XHE TEHF =X XA

C. Alinsunod sa Artikulo 2 (3) 2 ng "Enforcement Decree of the Act on
Special Measures for the Designation and Management of Development
Restricted Zones | , inalis mula sa restricted development zone ang

collective settlement zone na itinalaga bilang Class 1 general residential
area pagkatapos ng Agosto 14, 2002

# Solgdel X|H(0~28%) 2 Tts, SOHHEZBH(22%)2 s et

% Ang suporta para sa mga magsasaka at mangingisda ay (0-28%) lamang, hindi
naaangkop ang pagbabawas sa mga nayon ng pagsasaka at pangingisda (22%)

O ot
[ hindi

€ ,0,622 X[z AU
D. Maliban sa nasa A, B, at C na mga lugar sa promosyon ng agrikultura,
restricted development zone, at mga special management zone

ERER e T

B2l x|

O otd
[ hindi




@-1 THEHETEO XY 2 z2|of e EY
IHLUH A SHM = Aot FH SZAX[TE THLH

SHHZXYe 2 EXlsts X9 = otz ol stitoll o &st
X|o:1

E-1 Lugar na inalis mula sa restricted development zone na ipinasa sa
Artikulo 3 ng "Enforcement Decree of the Act on Special Measures for
the Designation and Management of Development Restricted Zones; , O %2, O otd
ngunit nasa ilalim ng alinman sa mga sumusunod na lugar kung saan ang |[] tama, [ hindi

nakapaligid na lupang pang-agrikultura ay umiiral bilan restricted

development zone o special management zone * Seo M3 Ze
(Cleh, SE@alXgoR Exshs |2 SEEIXY XY o|Mo| | @2ESd Ex
_ =x| o{EE HIEA
il HFo0l HALHRE NAWH FoYelg faez | [ ELHFEESS
& 33l of 3t

Sh =
) % Kung “Tama”, dapat
(Gayunpaman, ang lugar na pinanatili bilang isang espesyal na lugar ng suriin kung ang tinutukoy
pamamahala ay para sa mga magsasaka at mangingisda na nakatira sa sa letrang E-2 ay
lugar at nakatanggap ng mga premium ng health insurance bago ang napreserba o hindi.
pagtatalaga ng espesyal na lugar ng pamamahala.)

CHNE HEFAXY CHIE YIRS

- Uri 1 eksklusibong residential area - Uri 1 pangkalahatang lugar ng

tirahan
. B = x| x| - Rbd = x| x| of
- Luntiang lugar ng konserbasyon - Likas na berdeng lugar (green area)
@-2 AFA| FH SHX|Q| WYURETA £= SH2XA Ex 0 &4,
49 7= [] Napanatili,
E-2 Pag-uuri kung saan ang lupang pang-agrikultura sa paligid ng tirahan ay | [J HI&EX]

nananatili sa restricted development zone o special management zone. [J Hindi pinananatili

O "soEFole| A=K 5xle 2t EE-, HM27xof wet 2|t Zo| MEstch

[J Nag-aaplay ako tulad ng nasa itaas alinsunod sa Artikulo 27 ng "Espesyal na Batas para sa Pagsusulong ng Kalusugan at
Kapakanan ng mga Naninirahan sa Rural | .

O 'soiel 4o & & 9 So{EXY Y ZFxlof st S8, AI#E Mi18xof w2t Al o
MR RAEHS xZehe| -0l 3ol St

[] Sumasang-ayon ako sa pangongolekta, paggamit at pagbibigay ng personal na impormasyon (kabilang ang natatanging numero
ng pagkakakilanlan) na may kaugnayan sa aplikasyon sa negosyo alinsunod sa Artikulo 18 ng "Espesyal na Batas sa

Pagpapabuti ng Kalidad ng Buhay ng mga Magsasaka at Mangingisda at Pagsusulong sa Pag-unlad ng mga Rural na Lugar .

£ = 2
Taon, Buwan Araw
NESEIICILIRS)) MY =& Q)
Aplikante(subscriber) (lagda o selyo)
2ol S H -2 @
Tagakumpirma (Namumuno ng Eup/Myeon/Dong) (lagda)
TUAZEHSC o|AME 75t
Sa Pinirmahan ng Tagapangulo ng National Health Insurance Corporation
HEMF RS Lo gle

T T A HAE

Kalakip na dokumento | Wala Walang bayad




HZEEE ME A 7oAt

Paalala kapag nag-a-apply para sa mga premium ng health insurance

L FAX7F S BAI0ID, SO{UYYM SSYEE ST sogele Tl el 9ol o MY MNHRM) JH5HUCL

1. Ang mga magsasaka at mangingisda na ang address ay nasa isang eup/myeon na lugar at pareho ang nakarehistrong impormasyon sa pagpaparehistro ng
negosyong pang-agrikultura at pangisdaan ay maaaring direktang mag-apply (sa pamamagitan ng telepono) sa korporasyon nang hindi kailangang iverify ang
pagkakakilanlan ng taong nagkukumpirma ng aplikasyon.

2. SOlE 24 =l MFelo FAX e X|AtM SFo| =elgtuct

2. Ang mga rural na mga dokumento ay kinumpirma ng pinuno ng lokal na pamahalaan na may hurisdiksyon sa address ng aplikante.

eI

Paraan ng Pagfill-out ng Form

I MY, FOISSHE 2 FAE FUSSMel Y8 JIMHIAL,
ong residente, at address gaya ng ipinapakita sa iyong resident registration o ID card.
ol

1. Isulat ang pan;
14 ol NEE0f solgielez Qo Atgte 2 Helez2RE ugds #d NEE Ygol

2. solg e = elolLt 3lAtE elof
HESHIAI2.

2. Ang nagtatrabaho sa isang pang-agrikultura o pangisdaan na may kaugnayan sa kooperatiba o korporasyong nang higit sa 1 taon at nagnanais na kilalanin bilang
isang magsasaka at mangingisda ay dapat kumuha at mag-lakip ng data (record)na may kaugnayan sa bilang ng mga araw ng trabaho na inisyu ng nauugnay na
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korporasyon .
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210mm*297mm[ & #H2X| 60g/m' (M &S E)]

(R &)
(likod na pahina)

o| &elM= ofzfet Zol XMalgHch
Ipoproseso ang kumpirmasyon na ito tulad ng sumusunod:

Aol afol7| ot ot

Aplikante Ahensiyang kumukumpirma Korporasyon

sofelel ol

< MEEHM H5
hili Pagkukumpirma para sa magsasaka at
Kahilingan sa mangingisda

pag-kumpirma 4 -
AN TFEE -5

stol 23
Pagsumite ng aplikasyon
> (pagkumpirma)

M. s Ee

Kumpirmasyon ng Pinuno ng Si, Gu, Eup,
Myeon, Dong v

S HAIH0| T, So{AGIH
X X

EPS TN , S
ojgiolel A2 0 5F U S W5

Jhu 0N
o 1 1
ol

ofr 2%

o
=

Jgkoln T

[¢]

ol oA
% (Health Insurance) Sa mga magsasaka at
mangingisda na ang address ay nasa eup o myeon
na lugar at nakarehistro bilang agricultural at
fishery management entities, sila ay hindi kasali sa sto| x|
T8 pagkumpirma kung nakumpirma ng komisyoner, e
Resibo chief of Tong and Pinuno ng Eup, Myeon, Dong
a8 AYel 4F sHUZIM SEA=
o-8Z =elgt HH Jts
Sa ibang mga rehiyon, ang mga rehistradong mga
entidad sa pamamahala ng agrikultura at
pangisdaan ay maaari lamang hindi isali sa
pagkumpirma kung nakumpirma ang komisyoner
and chief of tong

Paabiso ng
pagkukumpirma




( soigel 2 )

€ Uri ng magsasaka at mangingisda)

solol(ZAtel o olofol =gt
Obln_.j?n_ldl_xl;ltll_ =
Mga magsasaka (kabilang ang mga livestock hayop at foresters)

of el
Mangingisda

O 1M ME0lg oldel sX|( "s0{EFHIY, Hog=ol w2}
8| 5¢0l0] BekuiLl Arjee So{E FY Sof 48 sX&
HelgtchE gddstHL Batste Atz

O Isang taong namamahala o nagtatanim ng lupang sakahan na 1,000 m? o
higit pa (hindi kasama ang lupang sakahan na nakakabit sa mga bahay
sa kanayunan na pinakontrata o pinapaupahan sa mga hindi magsasaka
alinsunod sa Artikulo 98 ng  "Rural Development Act; )

O s¥UZgs st sitE2 A7k HojHol 1202H O &l Af2f

O Isang tao na ang taunang benta ng mga produktong pang-agrikultura sa
pamamagitan ng pamamahala sa agrikultura ay higit sa 1.2 milyong
won

O 19 & 90 ol&t sgoll SAtshs At

O Mga taong nakikibahagi sa agrikultura nang higit sa 90 araw sa 1 taon

O "sogddd s4 2 x|dofl e HE, HiexH1eol w2t
MElEl szl sitE sshRevta g0 19
olat Al%Z5to nEE Al

O Isang taong patuloy na nagtatrabaho nang higit sa 1taon sa mga

aktibidad sa pagpapadala, pamamahagi, pagproseso, at pag-export ng

produktong agrikultural ng isang Farming association corporation na

itinatag alinsunod sa Artikulo 16 (1) ng  Batas sa Pagpapaunlad at

Suporta ng Mga Negosyong Pang-agrikultura at Pangisdaan; .

'SOHZEGH s4 ¢ KXol e HE, HM19xHM &0l w2t

==
MEE SUIAIHCIS SitE 7 7t -Hofjgsol 14 o|&
Hzstol 18E Apgt

O Isang taong patuloy na nagtatrabaho nang higit sa 1 taon sa mga
aktibidad sa pamamahagi, pagproseso, at pagbebenta ng mga
produktong pang-agrikultura ng isang Korporasyon ng kumpanyang

pang-agrikultura na itinatag alinsunod sa Artikulo 19 (1) ng  "Batas sa
Pagpapaunlad at Suporta ng Mga Negosyong Pang-agrikultura at

O

Pangisdaan; .
% 59
¥ Agrikultura
s SEEMU Y AEEE Mo, HaxtE AMef, oA EE Aef,

R 22 Muld, SS2= Muld, AE2= Muld, HA Muf A,
oElel o ZAES MuiY(AYE SAHBS Muje X elsch

= Paglilinang ng pananim: Paglilinang ng pananim na pagkain, paglilinang
ng pananim na gulay, pagtatanim ng pananim ng prutas, paglilinang ng
pananim na bulaklak, pagtatanim ng pananim na may espesyal na
layunin, pagtatanim ng pananim na gamot, paglilinang ng kabute,
serikultura, at pagtatanim ng binhi o punla (hindi kasama ang binhi para
sa forestry at paglilinang ng punla)

s SN SE(FHSE2 Melguohel A -S4 -Faty 8
==0d
ST\ H

= Pag-aalaga ng mga baka: Pag-aanak, pagpaparami, pagpisa at
pagpaparami ng mga hayop (hindi kasama ang mga aquatic animals)

» e SEHAKKHRUH NS =4 22 2HE S
zZotptuch, eihE WibAF Y 2 AUE SAHEE MMuf A

= Forestry: Panggugubat (kabilang ang paglikha, pamamahala at
pagpapatakbo ng mga likas na libangan na kagubatan at natural na
arboretum), paggawa at pagkolekta ng produktong kagubatan, at
paglilinang ng binhi at punla ng kagubatan.

OO

O "soldddd s4 3 x|
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opzgs st sik=9f ozh
1202H3 of&kel Atz

Isang tao na ang taunang benta ng mga
produktong dagat sa pamamagitan ng
negosyong pangingisda ay higit sa 1.2 milyong
won

14 & 602 Oold ofgoll BAlsts Atz
Isang taong nakikibahagi sa pangingisda nang
higit sa 60 araw sa isang taon

ojjok of

st HE

HM1ez=x 2ol wap MEE

dojxetele sit=
£5tRE 13- +EESH 14 0
A%stol n8E Atz

Isang taong patuloy na nagtatrabaho nang higit
sa 1 taon sa mga aktibidad sa pagpapadala,
pamamahagi, pagproseso, at pag-export ng
mga produktong dagat ng English association
corporation na itinatag alinsunod sa Artikulo
16 2)ng "Batas sa Pagpapaunlad at Suporta
ng Mga Negosyong Pang-agrikultura at
Pangisdaan,

"SolgEYA |4 2 X Yol
M9z M 3etol| w2t Mgl

of At elel it=
T&7t3 - Hojgso| 14 o|ak AZEsthod
UEE At

st HE

Isang taong patuloy na nagtatrabaho nang higit
sa | taon sa pamamahagi, pagproseso, at
pagbebenta ng mga produktong dagat ng isang
kumpanya ng pangingisda na itinatag
alinsunod sa Artikulo 19 (3) ng  "Batas sa
Pagpapaunlad at Suporta ng Mga Negosyong
Pang-agrikultura at Pangisdaan,
o ¢
Pangingisda

SMES Z=2 M FStAHLE LAlSHE
A, GO HIRES Ao b
Mzste 232 MAsHe Atgl
Isang industriya na kumukuha, nangongolekta, o
naglilinang ng mga halaman at hayop sa tubig,
at isang industriya na gumagawa ng asin na
ginawa sa pamamagitan ng natural na
pagsingaw ng tubig-dagat sa mga salt farm.




7128 A RoAtE )
{ Mga Tagubilin at Paalala )

1. Mgd =g

4y, FUSEHS & FLoe FUSFH HES 7IMsHAIR.

1. Isulat ang pangalan, Numero ng rehistradong residente, at address gaya ng ipinapakita sa iyong resident registration o ID card.

2. SOOIt marelolLt slArH ol 14 o4k NEE0f SloR Feto s AR ofY Helc2REH
VgL o A2 E Ygot SOl aelMo| HFSHMAIL.

2. Sinuman na nagtatrabaho sa pang-agrikultura o pangisdaan na may kaugnayan sa kooperatiba na korporasyon o korporasyong
korporasyon nang higit sa 1 taon at nagnanais na kilalanin bilang isang magsasaka ay dapat kumuha ng datos (data) na may
kaugnayan sa bilang ng mga araw ng trabaho na ibinigay ng korporasyon at ilakip ito sa form ng kumpirmasyon ng
magsasaka at mangingisda.

3. Sofdel ol EX| &M e AFX L oY AE-FEE ST HEY £ STo| =elg Lotof st

3. Ang kumpirmasyon bilang isang magsasaka o mangingisda ay dapat kumpirmahin ng mayor, pinuno ng distrito, pinuno ng
bayan (dong),puno ng nayon (eup o myeon) ang lugar o lokasyon.

# TX|URER Y, M104=0 e X|SALX|CHA S| Z2|LE AEE ALRTL fIE s e el &
% Ang pinuno ng itinalagang ahensya ang kukumpirma kung saan ang trabaho ay ipinagkatiwala ng mga ordinansa o mga
tuntunin ng lokal na pamahalaan alinsunod sa Artikulo 104 ng "Local Autonomy Act
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